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1. CUESTIONES PRELIMINARES

El proyectoManos teatralesdirigido por la profesora Margaret Rich Greer
desde Duke University, consist® unabase de datos cuyo objetifandamentapasa
por la identificacion de los copistade manuscritos teatraletel Siglo de Orp
custodiados en distintas bibliotecas de Eunpfoes Estados Unidos, y su relacion con la
comunidad teatral de la época.

En el citado proyectarabajad a tiempo completo desde septiembre del 2009
Alejandro Garé@a Reidy (Postdoctoral Associate, Department of Romance Studies,
Duke University).Manos teatraleacoge ademas la colaboracliiande investigadores
a titulo individual, bierde grupos de investigacién dedicados al estudio del teatro del
Siglo de Oro. Ereste sentido, conviene recordaritaplicacion degrupos como el
PROLOPE, dirigido por el profesor Alberto Blec@niversitat de Barcelona el
GRISO, dirigido por Ignacio Arellano (Universidad de Navarra); el GIC dirigido por el
profesor Luis Iglesiasdtjoo (Universidade de Santiago de Compostela) o la ayuda de la
profesora Teresa Ferrer Valls (Universitat de Valenchj. la actualidad dos
doctorandas de la Universidad de Santiago de Compostela, Alejandra Ulla Lorenzo y
Noelia Iglesias Iglesias, parf@n activamente en el avance del proyedtarios
estudiantes delgpartamento de Romance Studies de Duke Univenaitycolaborado
también conla profesora Greer en la elaboracida la base de datos. Por su parte, el
profesor Carlo Tomasi (Computer Swe, Duke University)el doctorando Rolando
Estrada (Computer Science, Duke UniversjtyjannahHarps (Director, Humanities IT
Support Arts & Sciences Information Science and TechnoloByke LUhiversity),

trabajaren el proyecto cubriendo todipo de westiones informaticas.

2. OBJETIVOS Y HERRAMIENTAS

La finalidad ultima del proyectoonsiste, como ya se ha indicado, aentificar
cada una de las manos que copiaron y, en muchas ocasiones, corrigieron los
manuscritos t&trales del siglo XVII o pricipios del XVIII. Manos teatralesbarca un
arco de fechas que va desde 1600 hasta 1700; sin embargo, en ciertas ocasiones nos

hemos visto obligados a ampliar estos limites cronoldgicos, pues conviene regcardar



a principios del siglo XVIII aun se mant@en activos varios de los copistas que
comenzaron su actividagor ejemploen las Gltimas décadas del XVII.

El andlisis de cada uno de los manuscritos se hara en base a ntila pla
" reproducida a continuaciénen la que se recogeiistintas formas de cada una de las
20 grafias en ella contenida€ada forma llevara aparejado un numeréase, por

ejemplo, |l a Abd con sus 21 for mas.
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Con esta plantilla como modelo se analizara la letra de los cuatro o cinco
primeros folios y los cuatro o cinco ultimae cada manuscriten caso de
detectarse mas de una mano se analizara también la segunda o tercera segun el
mismo sistema

En la plantilla se marcaran todas las formas de cada letra que emplee la mano en
cuestion que después se transferiran a la base de datos.

En ocasiones es posible asociar la mano a un nombre por estar el manuscrito
firmado; ésa puede corresponder biamn dramaturgo, bien a un copista. Otras
veces, sin embargo, no es posible ligar la mano a ningdn nombre conocido.
Veamos un ejemplo ficticio

Imaginemos que tenemas total de 57 manuscritos. La tarea que se impone
como prioritaria es llevar a cabo atalisis de cada una de las manos, proceso
durante el cuase marcaran las letras mas caracteristicas de cad®ichas

analisis sobre la plantilla seran transferidos posteriormente a la base de datos.

Al examinar los 57 manuscritos nos percatamos ae 10 de ellos estan
firmados por Calderdon, de manera que estos quedan agrupados bajo una misma
mano; otros 15 estan firmados por Sebastian de Alarcon, asi todos los de este
copista quedaran asociados bajo otro nimero de mano.

Quedan ahora 32 manuscritem firma alguna de dramaturgo o copista. El
analisis de ellos nos conduce a establecer que es posible agruparlos en tres
bloques segun la mano que lo copid, pero seguimos sin tener un nombre para
esta mano.

El siguiente paso seria haceaunisqueda e base de datose las letras mas
caracteristicas de estas tres manos, acaso algimaells han sido ya
identificadasen otra ocasion,al base de datos podria darnos entonges
nombre. Sila mano no esta aun identificada los datos de estasdvasmanos
guedaran, en cualquier caso, almacenados en la base para identificaciones y

asociaciones futuras.

Manos dentificadas
Mano 1 / Calderén de la Barca: 10 mss.
Mano 2 / Sebastian de Alarcon: 15 mss.
Manos o identificadas
Mano 3/ X: 7 mss.



Mano4 /Y: 10 mss.
Mano 5/ Z: 15 mss.

3. INSTRUCCIONES DE USO

a) ACCESO
1. El acceso a la base de datos podr4a hacerse a través de la direccién
www.manosteatrales.ordl usuario debera pulsaa conti nwasci - n i N
Database .

2. Una vez realizada esta operacion el usuario podra abrir la base de datos
pul sando fAGuest a ¢ ¢ oDeresteomododlegara lnbsta el e N L o

Menu principal.


http://www.manosteatrales.org/

